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Troktikoulis, a little mouse, lives with his grandfather in the palace of Knossos in Crete. He is happy because he is not alone and he lives in a beautiful place.  The problem is that the other mice make fun of him and call him names because he is small and he has got big ears. So Troktikoulis feels sad and to forget his problem he often visits the Prince of the lilies in the palace. 
One day he hears that in Italy there is magical cheese…
Greek team: Alexia, Emma, Georgia
Trokti decides to take a boat to Italy. On the boat he meets an Italian passenger called Cipollino.  They become friends and Trokti tells his new friend that he is going to Italy to find a magic cheese. Cipollino says he knows that in a town called Castelfranco they produce a famous cheese called Parmesan that seems to have magical powers and offers to take him there. 
When they arrive in Castelfranco, they are hungry and Cipollino takes Trokti to a restaurant to eat tortellini, made with the famous cheese with magical powers….

Italian team: Riccardo, Pasquale, Francesco Pio, Alessandra, Jaskirat 
Cipollino and his friend Troktikoulis came to Croatia looking for the magical Podravac cheese. They asked in Zagreb about the magic cheese Podravac and the kind lady told them that they had to go to Koprivnica to the Food Museum to find out all about the magic cheese Podravac. When they came to Koprivnica, they visited the Food Museum for two days and looked for the magical Podravac cheese. They went to the park tired and hungry when grandmother Mokoš appeared and gave them the magical Podravac cheese to eat. They only bit him once and they felt great happiness. Every time he nibbled on the magical Troktikoulis cheese, his ears became smaller and smaller. When they nibbled on the last part of the cheese, they magically disappeared from Koprivnica and everyone returned to their homeland.
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VERSIONE ITALIANA

Trokti, un topolino, vive con suo nonno nel palazzo di Knossos a Creta. È felice perché non è solo e vive in un posto bellissimo. Il problema è che gli altri topolini lo prendono in giro perché è piccolo e ha grandi orecchie. Così Trokti si sente triste e per dimenticare il suo problema spesso va dal principe dei gigli nel palazzo. 
Un giorno sente che in Italia c'è formaggio magico e allora decide di imbarcarsi sulla prima nave per l’Italia. Sulla nave conosce un passeggero di origine Italiana di nome Cipollino. I due diventano amici e Trokti confida all’amico che sta andando in Italia per trovare un formaggio magico. Cipollino dice che ha sentito che in una città di nome Castelfranco si produce un formaggio rinomato di nome Parmigiano che pare avere poteri magici e si offre di accompagnarlo. Arrivato a Brindisi i due salgono su un camion diretto a Castelfranco. Arrivati a Castelfranco, sono affamati e Cipollino accompagna Trokti in un famoso ristorante a mangiare i tortellini, fatti con il famoso formaggio dai poteri magici….




CROATIAN VERSION

Troktikoulis, mali miš, živi s djedom u palači Knossos na Kreti. Sretna je jer nije sama i živi na lijepom mjestu. Problem je što se ostali miševi ismijavaju iz njega i nazivaju ga imenima jer je mali i ima velike uši. Tako se Troktikoulis osjeća tužno i kako bi zaboravio svoj problem, često posjećuje princa ljiljana u palači.
Jednog dana čuje da u Italiji ima čarobni sir ...
Grčki tim: Alexia, Emma, ​​Georgia
Trokti odluči uzeti čamac u Italiju. Na brodu susreće talijanskog putnika Cipollino. Oni postaju prijatelji i Trokti kaže svom novom prijatelju da ide u Italiju pronaći čarobni sir. Cipollino kaže da zna da u gradu zvanom Castelfranco proizvode poznati sir parmezan koji, čini se, ima čarobne moći i nudi da ga odvedu tamo.
Kad stignu u Castelfranco, gladni su i Cipollino vodi Trokti u restoran da pojede tortelini, napravljen od čuvenog sira s čarobnim moćima ...

Talijanski tim: Riccardo, Pasquale, Francesco Pio, Alessandra, Jaskirat

Cipollino i njegov prijatelj Troktikoulis su došli u Hrvatsku i tražili su čarobni sir Podravac. Pitali su u Zagrebu za čarobni sir Podravac i ljubazna gospođa im je rekla d amoraju otići u Koprivnicu u Muzej prehrane kako bi saznali sve o čarobnom siru Podravcu. Kad su došli u Koprivnicu dva dana su obilazili Muzej prehrane i tražili čarobni sir Podravac. Otišli su u park umorni i gladni kad se pojavila baka Mokoš i dala im za jesti čarobni sir Podravac. Samo su ga jednom gricnuli i osjećali su veliku sreću. Svaki put kad bi gricnuo čarobni sir Troktikoulisu su uši bile sve manje i manje. Kad su gricnuli i zadnji dio sira, čarolijom su nestali iz Koprivnice i svatko se vratio u svoj rodni kraj.
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